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Legjobb és leghirnevesebb G AND P IX HOLGYEIM!
. Csak egysszer probaképen rendeljék meg a
pipore holgypor. 1 R R than, valédi angol szépitd szert, l..'gm'le:r.-tgoet, &
“ ' s meg fognak réla gydz6dni, liogy ezen csodaszer
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Lo Kildnleges Rirsnor
BISMUTTAL VEGYITVE
E CH. FAY, ILLATSZERESZ

PARIS — 8, rue de la Paix, 8 — PARIS

ESZMENYI KEBEL

érhetd el a Pilules orientales iltal, Batié
mertiribél Parisban, Passage Ver
eau 5, az egyediili szer, mely két honap alat
68 a nélkiil, hogy az egés ek Artans, az 9 R
asszonyi kebel fejlédését, valamint a ke-
bel idomainak szilirdsagat biztositja.
l? fivegose Ara haszndlati ntasitissal egyiitt
8 forint. Raktir: Toérik Joézsef, Budapest,
Kirdly-utesza 12. ss. 8442

Hilgyeknelk!
Ilona-créme.

A\ Legujabb és orvosi szaktekinté
¥ lyek altal is elisinert, bizstos hatisn

t! kéz és arceszépitd szer, eltivolit
- minden birtisztatlansigot és révid
- hasznélat ntin vakité fehérré fidévé
| teszi as arczbirt.
Figyelmeztetés! 80 Készitmé
nyem n kozkedveltsége miatt
hamisitvanyokat hoznak forgalomba ; esakis az valédi,
mely a doboz aljan aliirisommal el van litva. 1 tﬁdy
HNona-créme 1 kor. 1 drb Ilou-n]?-n 80 fillér.
EKaphaté minden gydgyssertirban. Szétkildési rak-
tir: Alexander Jamos gyiryszertira Szolnokon. Bu-
dapesti firaktirak : Térék-féle gybgyszertir an Kirily-
mteza 12, és Andrissy-ut 29., Kerpel-féle gyogysze
Lipt-korut 28. szim és Thalmayer és tz urakndl

~ SEIDEL és NAUNANN-fele
golyo-csapigyas

S IDEAL irogy

deimal tabuldtorral.
- 27 Vezérképviseldség Ausgtria-
Feltiinést xesd ! Magyarorsziig részére :

HCH, SCHOTT és DONNATH

Wien, III/3. Heumarkt O,
Budapesti képviseldlég :
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IV., Ferencziek-tere 9. 9300
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TiszTasAGERT
KEZESKEDEM
ITUNO MINOSEG.
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N 27 ﬂf ellen.

Kaphaté minden gyogyszertarban.

thtlansigot az arczrél és a bérvek gyényorii desd
get, fatalsigot kolestndz. Valdédi angol min ]
kaphaté csakis BALASSA KORNEL g 2{’

szertardban a viros kereszthez Temesvar, Apg
2 Ikor. Valédi angol Ugorka-szappan 1 K, 3 dr
240 K. Pouder 1.20 és 2 K. Utinvéttel ig kiildetik,

EHG RS

hy 5OLYAILLATOg
I MANDOLA KORPA

és

AROLAGOS KESZITO
Molschadse

: ,1 LUGECK 3.5%.

Minden
haziasszony
és anya

iidvBz6lhetd, aki az
egészség, takarékos-
sdg ds jbizre vald
tekintetb6l a Kath-
reiner-féle  Kneipp=
maldta kdvét (mely
csakis az ismert ere-
deti csomagokban
valddi) haszndlja.—

Dis terméstobbletek Ie’trehnzatalara,

az 6sszes gabonafélék, t

fé"f'a'mée' tengeri alé& Pt
eg p pedig szilok tragyaza
konyhakertiek (uborka, tik) hiheteilt?: t:rs

y y yvetések, hurgon

kivalt gyengén sikeriilt vetés;.k feljgfitasgr?
ara, ugyszintén dinnye és

mésfokozasara ajanljuk

szaritott kobanyai hizottsertés-tragyankat,

mely bamulatos gyors és biztos hatiasa 3 ¥
L 5 sa altal feltiing
tett szert és lényeges megtakaritésoli";utn?e

elterjedésre
sz lehetove.
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télévre th vitaldij in

HAROM UJ PUSPOK.

teljes. O Felsége, mint a hivatalos lap

november 6-iki szdma jelentette, betoltotte
a hdrom iiresedésben levé piispoki széket, kine-
vezve szombathelyi piispokké dr. Istvdn Vil-
mos folszentelt piispokot, szombathelyi kdp-
talani helynokot és kanonokot, gydri plispokkeé
grof Széchenyi Miklos jadki apétot, esztergomi
kanonokot s a bécsi Pazméneum igazgatojit,

! MAGYAR rémai katholikus piispoki kar ismét

vAROSY GYULA SZEKESFEJERVARI PUSPOK.

székesfejérvdri piispokké pedig dr. Vdrosy Gyula
pipai praelatust, kalocsai kanonokot, a buda-
pesti kézponti papneveld-intézet igazgatojat.

Mind a hérom tjonnan kinevezett fopasztor |

eddig is nagy fontossagn dlldsokat toltott be 8

katholikus egyhdzi életben. Szombathely 1j

piispoke mar tobb mint egy évtized Ota miko-
dott kozre az egyhdzmegye vezetésében, mint

az elhiinyt Hidassy Kornél piispoknek hosszas |

betegeskedése alatt segédpiispoke és helyettesi-
t6je, majd a piispok haldla utén mint képta-
lani helynok. Mar eddigi mikodése is érde-
messé tette arra, hogy a megiiresedett piispoki

[STVAN VILMOS SZOMBATHELYI PUBPOE.

szék betoltésekor legelsé sorban 6 red fordul-
jon a figyelem. A mésik két ) piispok eddig a
papnevelés terén miikdott, még pedig a ma-
gyar katholikus klerus két legtekintélyesebb
nevelSintézetének élén s ebbeli kivalo érde-
meiknek jutalma a kirdlyi kinevezés. A koz-
vélemény dltaldban megelégedéssel fogadta e
kinevezések hirét, mert a kinevezettek személye
biztositékot nyujt arra nézve, hogy & harom
egyhdzmegye korményzisa hivatott kezekbe
kerfilt.

A hérom 1 piispok életrajzdt s eddigi miiko-
dését a kovetkesokben ismertetjik.

| Dr. IsTvin Visos 1849 jinius 22-ikén szi-

letett Zala-Egerszegen, t0sgyOkeres magyar
csaladbél. Kozépiskolai tanilményait Szombat-
helyen végezte s mint hetedik osztilyos tanulé
vétetett fel ugyanoit a papnevels-intézetbe. Mint
| kitiiné tanul6t, az érettségi vizsgdlat utin a
béesi Pazméneumba killdiék theologiai tanil-
ményokrs, melyek végeztével 1874 augusztus
19-én Szabé Imre piispok pappa szentelte. Papi

| miikodését Koszegen kezdte mint segédlelkész, |

| a hol nagy buzgalommal miikodott hivatalaban | ben sokat betegeskedett s piispoki teenddit nem

| 8 egytttal a theologiai doktordtusra is eld-

készilt. Egy évi képlinkodds utan piispoke
oldala mellé keriilt udvari kaplinnak és levél-
tarosnak, majd szentszéki jegyzimek. Kivalé
tudomdnyos képzettségénél fogva csakhamar
tandri széket kapott a szombathelyi gzemind-
riumban s e mindségben mikodots, tanitva az
orkolestant és a lelkipasztorkoddstant, -egész
1888-ig, egyuttal egyéb fontos tisztségeket is
betltve. 1888-ban szombathelyi czimzetes
kanonokkd, hérom év milva valésigos kano-
nokks lett, egy évvel késébb pedig nagy-varad-
hegyi czimzetes préposttd nevezte ki a kirdly.

GROF 8ZECHENYI MIKLGOS GYORI PUSPOK.

Mint kanonok a készegi Kelcz-Adelffy-féle
4rvahéz fégondnoka volt s ezt a j6tékony inté-
zetet a virdgzds magas fokira emelte. Ugyanez

| idében kaptalani dékénna neveztetvén ki, nagy

munkéssdgot fejtett ki a szombathelyi kapta-
lan vagyondnak rendezésében és foldbirtokai-

| nak jovedelmezdvé tételében s e munkét oly

lelkiismeretesen s oly szakértelemmel végeste,
hogy a kaptalan gazdasigai valosdgos minta-
gazdasigokks lettek.

Hidassy Kornél piispok élete utolso évtizedé-

| birvan egyedil végezni, segédpiispokot kért
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maga mellé. B tiszt betoltésére Istvan Vilmost
sgemelték ki & a pipa 1898-ban piispokké
prekonizdlta a domitiopolisi_piispoki czimre.
1899-ben szentelték piispokké. Azdta 6 vezette
az egyhdzmegye iigyeit, ritka kotelességtudas-
sal, apostoli buzgésdggal. Papi és hazafiui eré-
nyei, melyek egész palyajin vezették, e széles
hatdskorében is teljes mértékben érvényesiiltek
s megszerezték szamdra a koztiszteletet és koz-
kedveltséget tigy az egyhdzi, mint a viligi ko-
rok részérél. Hidassy piispok 1900 oktéber
11-én bekivetkezett haldla utin a székeskép-
talan 6t vhlasatotta meg kaptalani helyndk-
nek s e minbségében erds kezekkel, béles ko-
riiltekintéssel korményozta az egyhdzmegyét.
A kozéhajnak felelt meg a kormany, midén 6t
terjesztette fel O Felségének a szombathelyi
piispikségre.

Az tj gybri piispok, r6F BzfoneNyr MIkLGs,
jelenleg a magyar piispoki kar legifjabb tagja.
Csak hdrom évvel haladta meg azt a kovetel-
ményt, hogy & piispdk legalabb is 30 éves legyen.
1868-ban sziiletett Sopronban. Iskolai tanil-
ményait a benczések és premontreiek gimna-
ziumaiban végezte s Gydriott lett kispappa.
A mint a theologiai tanulminyokat elvégezte,
hitoktato és a gyéri szemindrium tantlminyi
feliigyeloje lett, majd Zalka piispok elkiildte
Kis-Martonba, az Esterhdzy herczegi ecsaldd
székhelyére képlinnak, hogy a gyakorlati egy-
hazi élet kivetelményeivel is megismerkedjék.
Anyai dgon az Erdédy grofi csaladbol szdrmaz-
vén, huszonnégy éves koraban e grofi csaldd
feje patronusi jogdndil fogva neki adoményozta
az Osrégi és dis javadalmu jadki apatsdgot.
Mikor Vaszary Kolos herezegpriméssd lett,
divette egyhdzmegyéjébe Bzéchenyi grofot ud-
vari papnak, majd titkiardnak s bensé bizalmé-
val tiintette ki a férangt fiatal apatot. E mind-
ségében szerezte meg a doktori diplomit s nagy
szorgalommal bévitette tudomdnyos ismereteit.

1898-ban keriilt abba az allasdba, melyben
legnagyobb érdemeit szerezte : a Pazmén Péter
alapitotta béesi papnevel6-intézet élére. Mikor
odakertilt, nehéz helyzetet talalt ; az intézetnek
belsé tantilmdnyi viszonyai s kiilsé helyzete,
elhelyezése egyarint gybkeres atalakitdst tettek
sziikségessé. Nagy nehézségekkel kiizkddve,
magira véve a felelésséget s a nagy munka
terheit, 1) épiiletet emelt az intézetnek a bécsi
Alsergrund vérosrészben, a régi rozzant, egész-
ségtelen és czélszeriitlen helyiség helyébe, még
pedig oly sikerrel, hogy nemesak nem terhelte
meg az intézet vagyondt, hanem a régi telek
eladdsindl s az 1uj telek vételénél nyert
nyolezvanezer forintra migé drkiiléonbozettel
még szaporitotta is. Az 1) intézetet megldto-
gatta a kirily is és nagy 6rommel litta az inté-
zet czélszerli berendezését. De nemoesak a
Pédzmén-intézet épiletének emelésével, hanem
belsé életének reformdlisival is nagy szol-
galatot tett az intézetnek s a magyar pap-
képzésnek, lehetdvé téve a novendékeknek
a leheté legzavartalanabb tanilményozist s a
jovendd palydjukra valé eldkésziilést. 1900-ban
dsszes novendékeit elvitte Roméba zardndok-
latra. Még Pdzméneumbeli miikodése elején a

Az 6 jadki apdtsiga idejére esik a kdzépkori
magyar épitészet egyik legnevezetesebb mi-
Ollllé}ﬂ-ﬂk. a méltdn vilaghirre emelkedett
kében maga is jelentékeny anyagi dldozatot
hozott. Az utébbi években behatéan foglalko-
zott apitsiga torténetével s a kozelmilt hona-
pokban adta kozre e tirgyrél irt nagy mivét,

melyet nagy elismeréssel fogadtak a tudoma-
nyos korok.

Személyében ismét magas egyhdzi polezra
keriil a Széchenyiek neve. Rovid id6 alatt & a
harmadik magyar féir, a kit piispoki székre
hivott el a kirdly bizalma,

Székesfejérvar 4j piispoke, dr. Virosy GyuLa,
a kalocsai egyhdzmegyében kezdte papi pélyd-
jat. 1846 augusztus 13-dn sziiletett Zombor-
ban, hol édesatyja el6keld szerepet vitt a bacs-
megyei hivatalos viligban. Theologiai tanul-
ményait a budapesti kézponti papneveld-inté-
zetben végezte kitling eredménynyel. 1870 jilius
96-4n szentelték fel pappd s rovid iddre rd
Csonopléra helyezték kiplinnak. Haynald Lajos
bibornok-érsek hamar észrevette a fiatal pap
jeles tehetségeit és alapos képzettségét, s
1873-ban a Szent Agostonrdl elnevezett bécsi
felsébb pa; nevels-intézetbe kiildte, a hol befe-
jezvén theologiai tandlmanyait, doktori okleve-
let szerzett. Hazatérve Béesbdl, Haynald udva-
raba keriilt mint udvari levéltéros és szentszéki
jegyz6, kiérdemelvén a nagynevii bibornok tel-
jes bizalmat. 1880-ban a kalocsai kis-szemi-
nérium alkorményzdja lett s az érseki lyceum-
ban az egyhdzjog és kénonjog helyettes, majd
csakhamar rendes tandra. Ugyanekkor a pipa
tiszteletbeli kamardsa czimet is nyerte. Tandri
hivataldban jelentds irodalmi munkassdgot is
fejtett ki a kalocsai egyhdzmegye torténetére
és a magyar kiralyi kegytiri jogra vonatkozé
munkdival. 1887-ben lett czimzetes kanonok és
a kalocsai nagyobb papneveld-intézet kormany-

nevezte ki a kirdly.

Haynald haldla utdn Csdszka Gyérgy érsek
oldalahoz vette a tudés és hitbuzgé kanonokot
8 fontos bizalmi tigyeket bizott rd. Csdszka ér-
sekkel egyiitt hosszasabban tartézkodott a féva-
roshan, a hol esakhamar nagy fontossigi és
széles hatdskord allas jutott neki. 1897-ben
nevezte ki a kirdly a budapesti kozponti papne-
velé-iniézet korményzojava, s ugyanez évben
a papa hazi {6papjava is lett. A papneveld inté-
zet tanulméanyait és egyéb ligyeit nagy buzga-
lommal vezette s kivalé hatissal érvényesitette
tudoméanyos képzettségét s a theologiai tanitis
terén évek sordn at szerzett tapasztalatait. Stei-
ner székesfejérvari piispbk haldla utdn mind-
jart kezdettsl fogva 6t emlegették utédjiul s
kinevezését megnyugvissal fogadtdk minden
oldalrél. Tudomdnydndl, papi és hazafias eré-
nyeinél fogva egyardnt reménynyel tekinthet
miikddése elé egyhdzmegyéje.

VIRASZSZATOK ES IMADKOZZATOK.*

Az élet bus, az élet szomor,

Tovisbol késziil itt a koszori.
Bolyongunk sivé pusztasfgon &t
Kadben, viharban mind tovabb, tovdbb.
Utunkra csak egy kis csillag ragyog :
Viraszszatok és imddkozzatok |

Korottink minden rejtélyes, esodds,
Az élet, a haldl, a viltozds,
Haragos hullim, riigyez fadg,
:;,_mm’ gyiilolet : esoddk, csoddk !
i czéljuk ? mért vannak ? mély, nagy titok :
Virasaszatok és imédkozzatok ! :

Végeasitk és még alig kezdtik el,

A sors vihar, az ember csak pehely.
Ma fenn vagyunk és holnap oda lenn,
Nem litjuk egymdst tobbé sohasem.
Vagy lithat az, ki egyszer mér halott?
Viraszszatok és imédkozzatok !

* A Magyar Tud. Akadémikban nov. 4-ikén tartott

zdja ; egy év milva pedig valésdgos kanonokka |

Az elme véges, Isten végtelen.

() : az erdsség, mi: a félelem.

Nem létunk dt’ rejtelme fatyoldn,
Vagy egykor, til az életen, talin.

De majd ha ott kell dllanunk, ha ott!?
— Viraszszatok és imddkozzatok !

SIRKOFARAGO.*

Udvarunkban, reggtol kezdve
Mig csak le nem szill az estve,
Hangzik vésd, kalapdes :
Sirkéveken, melyek ottan
Allnak ssszehalmozottan,
Foly a betii-faragds.

Diisak nevét, sziiletésit,
Erdemeit belevésik
COarrardba odalent ;
De a szegény embereknek
Homokkére rendelgetnek
Kurta irdst, disztelent.

Bérmily irds keriil rdja,
Egy kis 6reg faragesdlja
Kozombosen, gondtalan ;
Olykor-olykor munks mellett
Rekedt hangon énekelget,
S ez a furesa dala van :

«Kip-kop | Bérmi nagy piramis,
Ha betiije szinarany is,
Mindegy annak odalenn.
Véssem nevét barmi biiszke,
Tiz 14b magas obeliszkre :
Fél nem kél az sohasem I»

... B én tinddve, tiinelidve
Nézek be a jovenddkbe
Biis nétdja hallatdn,
8 rdgondolok arr' a napra,
Mikor egy ily kddarabra
Nevemet is irja tdn.

S éltem mfivét dttekintve

Megirigylem szinte-szinte
Ot, ki betlit kébe vés;

Mit én irtam, csak papirra,

Gybnge tollal vagyon irva,
Bs a sorsa feledés.

Annak ékes, nagy betiii

Boké fognak szembet{inni,
Hosszn lesz az életiik ;

Mit én irtam, mind egy szdlig

El6bb-utébb szerte mallik —
Betliim nem kébetiik.

De vigaszil lenn a néta

Ujra féleseng folytatodva :
«Kip-kop | Bdrmi szép a ko :

Minden porlad, minden korhad,

Egyszer mindent szétrombolhat,
Kip-kop, az a vén 1d6!

Ember, azért foldon jirva,

Sohse keresd bolondjdba,
A Jovendé mit mivel :

Ha van babdd, kérd a esékjit,

5 ha van kedved s tudsz egy nétét:
Ne okoskodj, fijjad el!»

A franczia foldet Spanyolorszagtol elvalaszto

Pyrenaei hegységnek baszkok altal lakott

erdei félre es6 hézban, Urnapjin virradora
megilve taldltak egy nyolezvan éves Oreg
embert, a kinek az értékei is hidnyoztak. Az
dldozat baszk volt. Egy szavahiheté ember ot-

ber 30 én tartott iilésében.

Endrédi Sandoy,

Radé Antal.

BRIEUX «VOROS TALAR:-JA.

franczia részén, kozvetleniil a hatarszélen, egy £
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pat kébor cziginyt latott Urnapjat kovetd reg-
gelen kijonni abbol a hézbol. Ezen & nyomon
megindult az ismeretlen tettesek ellen a vizsgé-
lat. Egy honapig kutattak, természetesen ered-
mény nélkill; mert hisz a tettesek a lapda-
hajitdsnyira, eso hatdron &t konnyen kereket
oldhattak. Ok spanyol teriileten osztozkodtak
pyugodtan, a konczon.

A vizsgalat eredménytelensége nagy izgalom-
pan tartja a kozség baszk lakéit és lapjok erds
tamaddsokat intéz a vizsgdlé biré és fligyéss

amoltalansaga ellen. A mauleoni eskiidtszék
iletékessége ala tartozik az eset, a melynek
itélkezése alol a folmentések egész sora keriilt
ki, ép akkoriban; a mi meg a birdk és az figyész
hivatali érzékenységét nyugtalanitja, mert hit
az igazsdgiigyminiszter figyelmét is folkeltették
mir a kudarezok. Kozszdjon forog, hogy a
mauleoni birésignak nem jo hire van odafénn;
6t kiszivargott, hogy a legijabb biintény fol-
deritésére, a képtelen vizsgilat folytdn, a koz-
pontbol kiildenek le kutaté kozeget. Leverd hir
kiilonosen az iigyészre, a ki virakozdsban meg-
Ssziilt fejével ép az el6léptetés kiiszdbén all ;
tehat hangulatkeltésiil, nagy sziiksége lenne
gpen most a sikerre. Arra azonban kevés a
kilatds. A vizsgilobiré a hirlapi témaddsok
izgalmai kozt belerokkant a hasztalan kuta-
tasba. Massal kell helyettesitni 6t. De ha a leg-
lelkiismeretesebb vizsgalébirdjuk se tudott
nyomra keriilni, ki az, a ki helyredllitsa a biré-
sig megingott j6 nevét s mindenek folott biz-
tositsa az iigyész elomenetelét?

Eazel a helyzettel vezeti be « Vords taldrs-
nak czimzett darabjat, Brieua, s négy felvond-
gon &t alkalmul veszi arra, hogy & franczia biréi
és tigyészi kar sivarlelkiiségérél képet adjon ;
még pedig olyan visszariasztot, hogy az alig
felelhet meg a valésagnak. Azt mondatja a tob-
bek kozt, hogy az orszdgnak nines tiz olyan
iigyésze, a kiben mint kozvadloban az ember
is megszolaljon. Be is mutat egyet a tizbhol: a
ki eltt azonban, érzé lelke nyomédn, el is yan
gdrva az elémenetel. Az eléretorés irdnyitja és
visitja egyuttal a bir6i kar lelkiiletét. Maganfél
pénzbeli megvesztegetései ellen vértezve vanm,
de a fels6bbség politikai ezélokkal kapcsolatos
kivéinsdgaival szemben hajlik a dereka, még ha
az igazsag esik is aldozatul; és hiv teljesitdje
a befolyasos képvisels hasonl6 természeti 6haj-
tasainak is. Ezen a réven nyeri a protekeziot;
ezen a réven megy elére. A képviseldi dsszekot-
tetés: erkolesi t6ke; a képviseldi rokonsig :
biztos elémenetel.

fgy jellemzi darabjéban & birdi kart, Brieux,
s ezt a munkajat a franczia Akadémia meg is
koszortzta. Nyilvanvalén nem a dramai érté-
keért, hanem az irdnyaért. Mese, bonyolitds és
szerkezet nem johetett figyelembe. Az els és a
harmadik felvonds laza és doczog6sen haladd ;
de a masodik és a negyedik liiktet az életteljes-
ség erejétdl. Eazt az életteljességet jutalmazta
az Akadémia. Annak a szellemnek sz6lt az elis-
merés, a mely a valé életh6l merit s & javitds
ezéljival allitja elénk éleslitdssal megformalt
alakjait. A nemes irinyzatért elnézte neki azt,
hogy egységes munka helyett, felerészben
dramat, felerészben pedig élénk dialog 820Vés-
sel, tulajdonképen véve elbeszélést alkotott, és
elnézte neki azt is, hogy nagyité iivegen tiik-
rozteti vissza az erkolesi kinovést, midn gy-
szélvén dltalinositva bélyegez. Mert hat csak
kivételiil enged 6 ebben a «Vords talars-ban
emberi érzést a franczia bironak, igyésznek.
Egyetlen nemes alakja is csak a végsb pillanat-
ban sz6lal meg & lelkiismeretével.

" De hogy elmondjam a darab {artalmat, fol-
veszem a fonalat ismét : :

Teh#t a maganos erdei hazban tortént gxﬂ-
kossdg kutatdsaba belerokkant a vizsgalobird
s tijat keres helyébe az figyéss, a kinek a fele-
: i mmal kiséri az esemé-
. nyeket. Az asszon, oly tajékozott a rang-
liszta kéril, mint zl:rp az ura. Foolvas
reggel a hivatalos lap, a melybél azon-
ban, két év oOta, csak keserfiség ri ki feléje.

ideje tartogatja férje szdmars, meglepe-

. ‘m‘. il e Ni Ji egyen-
ruhdt Ossze-

. a voros talirt. Befolyasos alakok
kottetései és képviselsk rokonsiga révén foly-
tonos mellézést hoz a «Journal Officiels. Most
meg, — & mikor iiresedés isunéu_lnzm igé-
retet is bir a férje — maga az giigy-
miniszier nyomja red a képtelenség bélyegét,

midén vizsgdlé biré kikilldésének eszméjével
foglalkozik., Meg kell elézni, gyors siker felmu-
tatdsival a tervet. A vizsgilatnak feltétlenil a
mauleoni birdsidg emberségébsl kell diildre
Jjutnia,

_Deki az, a ki reményt nyjt? topreng a jovije
folott aggédé iigyész, s targyalja a birdkkal
bizalmas eszmecserében a kérdést, a melynek
azonban véarakozdsan feliil hamaros eredménye
lesz. Van a birésagnak egy tigyes, konnytivéri
kapaszkoddja, a ki biztosra veszi a fogist s a
ki — természetesen a sajat érdekében — rog-
ton kész tervvel, nként villalkozik is. Téves
nyomon jart az elédje. Félrevezette 6t az az
egyetlen tanu, a ki a gyilkossigot kivetd reg-

gelen, kébor eziginyokat latott kijonni az dldo-
zat hazabol. Merészen odavigja, hogy az a tand
vagy hazudik, vagy rosszil lat. Nem a csavar-
gok kozt kell keresni a tettest. Az Oregnek az
iratai is hidnyoztak. A kérdés az, hogy ki tar-
tozott neki — kinek allott érdekében, eltenni
6t 18b alél. Mouzon tr — torik-szakad -— eld-
teremti ezen a nyomon a gyilkost. Az iigyész
follélekzik, kapva-kap az ajénlaton és 6t bizza
meg a vizsgdlattal s végzédik az elsd felvonas.
A mésodikban a biings kihallgatisit végzi
Mouzon tir, mert mondanom se kell, hogy az
dltala megformalt kaptafira csakugyan akadt
is ember, a kivel aztdn azon a nyomon & nem
mint gyanu alatt &lloval, hanem eleve mint
biindssel binik is el. Tartozott a meggyilkoltnak.
Valami ingatlant vett t6le s életjaradékkép fizeti,
részletekben, a vételart. Egy részlet esedékes-
sége ugyszélva Osszeesik a gyikossdg idejével
8 mindezekhez a tett éjjelén nem volt otthon,
a lakdsdn. Eldéletére nézve pedig a keriileti
zsanddr kikutatja, hogy hdzsirtos és vere-
ked6 a koresmaban, ha ittas a feje. No mar
most Mouzon tr, ezzel az anyaggal a kéz-
ben, gondolkoddsra, 1élegzetvételre id6t nem
engedd rohamos kérdéseivel — a melyeket
hirtelen ugrdsokkal majd kozonyds, majd
dédelgets, majd témadé hangsilyozdssal fi-
szerez — ugy Ossze-vissza gyotri azt a nyo-
morilt embert, hogy végezetil mir maga se
biztos az drtatlansdga fel6l. Ehhez még a
felesége is ellenmondasokba keveredik. Férjére
latszolag terhelé egy tanuvallomdsdt késGbb
letagadja. Hidba példds anya és feleség 6, a kit
tiz év 6ta egy gondolat éltet: az otthona ; hidba
kornyezi 6t a falu kozbecsiilése — lednykord-
bél kikutatott egy foltot a zsanddr. — Bortonbe
vele is! Kétségtelen, hogy Elchepare ablinds és
hogy a feleségének is része van abban. Mouzon
\ir ezen vizsgélati adatai alapjan fogja Kfche-
pare-t az eskiidtszék el6tt vadolni az tigyéss.
Az eskiidtszéki targyalds tolti be az egéss
harmadik felvondast. De annak folyamdrol s az
esélyek hulldmzasa feldl, csakis a mellékszobd-
ban jérokelok tdrsalgdsabol nyerink érte-
siilést. «A védé-igyvéd elragadla a kozonsé-
get — eqy-keél eskudt konnyezelt — a folmen~
tés kélsegtelens — mondjak, a targyaldsi terem-
bél izgatott Grémsugdrral kilépd asszonyok.
«Sok fiigy az figyész viszonvdlaszdldls remény-
kednek 8 birosag kis alkalmazottjai. Hogy csak-
ugyan replikdzott az iigyész, onmagétol tudjuk
meg, midén kis virtat mulva, az egész birdi
karral kilép a terembdl. Kisérdi szorongatjik a
kezét: «Soha se volt még ekkora sikere — tel-
jesen tomkre sildnyitolla a védét — biztos a
‘maraszlalds.» Az tigyész leverten fogadja az
fidvozléseket. A mennyire vigyott a sikerre,
most ép annak & biztossdga rémiti meg Ot.
Kisérdi egy dolgon megiitddnek, a mint itt ko-
gottiik, nyugtalanul, jér-kel fol-ala. « Miérl kérte
a ldrgyalds felfiggesztését, hololl a védd nem
emelkedett széldsra; miért nem engedle hatal-
mas érveinek kozvetlen hatdsa alalt itélkezni
az eskiidteket ?» — « Azért, merl a tdrgyalds (L -
lyama s killonosen heves viszonvdlaszom ideje
alalt az vette magdt be, m%fdzﬁdésul, fokon-
kint, a lelkuletembe, h allan a vddlott.»
Térsai bamulva dsszenéznek s kozonyosen oda-
vetik & kérdést: «Hdt mit tarlozik ez onre?
hisz az a védd dolga.» Lekicsinylik 6t, mint
méltatlant az figyészi hivatdsra, a miben osz-
tozik az idokozben megérkezett llami f5igyész
is. De hidba! Vagret urat fogva tartja a lelki-
ismerete. Azzal az elhatirozdssal rohan be a
terembe, hogy onmaga tirja ol agga-
lyait az eskiidtek elott, s ezzel a fiiggony le-
ordil.
goK&reﬁezik a végfelvonss, és csak itt tudjuk
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meg, hogy az eskiidtszék folmentette Etchepare-t.
Ré nézve nines mas hatra, minthogy szabadon
bocsdssa Ot, feleségével egyiitt, az figyész. A da-
rabnak is nyomban vége lesz; de még mindig
ninesen drama. Hogy az utolso negyedoraban
torténni fog valami, azt, az iigyésznek egy
szemrehdnyé megjegyzése drulja el. A szemre-
hényéds az eskiidtszéki targyaldst vezetd elndk-
nek sz6l, a ki épp, sietve pakolodzik, hogy le
ne késsen a vaddszatrél, a mely mar a tirgya-
lis alatt is fosiettet6ill motoszkalt & fejében,
«Ugyan volt lelke annak a szegény biintelen
asszonynak a multjdl kitdrni? Csak ldtta volna,
micsoda megsemmisitd haldst lell az a fil-
fodozés az urdraly - «Felfodozés! Ugnan ne
naivoskodjék, kérem. Egyebekben én csak a
kotelességemel teljesitettem. On pedig meg-
szegle azl.» Ebben a hangulatban folyt tédrsal-
gis kozt sietett a vadaszatra az elnik, azon hir
hétrahagyasaval, hogy Vagret helyébe Mouzon
r neveztetett ki tigyészszé.

Mouzon tr az élelmes vizsgalé-bird azonban
soha se fogja elfoglalni ezt a diszes allast,
Abba beleszol az Elchepare felesége: Yanetla.
Mouzon tr volt az, a ki tonkre tette csaladi éle-
tét, a mely tiz év oOta zavartalan boldogsdgot
adott a gyerekeinek, az urdnak és a hozzatarto-
z6inak. Mouzon ur kikutatta egyetlen, ledny-
kori botldsét; a vaddszatra elsietett elndk meg
kihirdette azt. Neki a férje elott kellett nyilvd-
nosan beismernie, hogy biintetve volt; hogy
megszokott a kenyéradoja fidval, a ki par ezer
frankot is elvitt az apja pénzébdl, a melyben
ot is biinrészesnek itélték.

Nem volt biinrészes. Tizenhetedik éve felé
jért; a huszonhdrom éves fit meg uténa bolon-
dualt. Szolgdlatban volt 8 mint becsiiletes, dol-
gos lednyt szerette 6t a csaléd s Parisba is
elvitte magdval. Ott a fid a ledny ellenére,
visszaéléssel, kihaszndlt egy helyzetet. KésSbb
megszeretie 6t a leany. Elszoktek, de nem tudta,
hogy pénzzel is kirositja az apjat a fii! Paris-
bl & biintetés kidllasa utdn hazakerilt az 6
baszk falujokba. Ott ismeretlen volt a szégyene.
Megszerette Gt Etchepare és megkérte a kezét.
Vonzédott hozzd & is; de évekig ellenkezett.
Nyomta a multja s félt boldogtalannd tenni
jovendtbelijét. Késtbb érezte, hogy nélkiile
még boldogtalanabb lesz Etchepare. Hozzdment.
Hiiség, szeretet és kitelességteljesités volt tiz
éven &t az élete. Csiiggott a gyerekein; kolesd-
nos ragaszkodas koteléke fiizte Ot az urahoz.
De mégis gyakran béantotta & lelkiismerete.
Szeretett volna konnyiteni magin. De nem volt
bitorsdga kitarni a lelkét. Most mar onmagaért
is remegett. Elkergeti, megsemmisiti 6t bizton
az ura, s megfosztja a gyerekeitdl, a kikért él-hal
vele egyiitt.

Igy mondja el ezt az & élettorténetét az
Sszinte biinbangs egyszerti hangjdn Yanella
maga. Bs pedig & férjének szl az elbeszélés, &
kivel a végtargyalds utdn eldszor all tanuk nél-
kiil, szemtél-szembe. Az {igyéss hivatali helyi-
ségében taldlkoznak, a hova szabadon boesét-
tatdsuk czéljabol lettek beidézve. A férj kérlel-
hetlen és elloki; az asszony bocsénatért esde-
kel: de hiaba. «Elvetemiiltségeddel te hoztad
hdzunkra a szerencsétlenségel. Miéta elzdriak,
mindeniink tonkre ment. Miattad bintetett meg
benniinket az Isten ! Elkergetiek a hdzambdl.»
Az asszony kér, konyorog a gyerekeiért. «Nem!
nem engedem, hogy mételyik 1égy tovdbbra is.
Idejovet beszéltem az any ammal. Magdhoz vette
Gket azéta.» Az asszonyban kitor az anya és
koveteli a gyerekeit : « Mint ledny kivettem el a
hibdt. Nem biins bennem az anya. Minden
gondolatom az 6vék voll. Onfeldldozdssal, csak
nekik éltem.» Etchepare azzal fenyegeti, hogy
f5lfedezi szemnyjét a gyerekeinek. Ez dont.

Yanelta megsemmisiilve dsszerogy és megadja
magét annak, hogy tobbé nincsen otthona.

Ebben a helyzetben hagyja 6t magéra Eiche-
pare midén nyomban utina, ruganyos léptek-

kel és sugarzé arczezal belebeg az tigyéezszé
eléléptetett Mouzon tdr. Villanyttéstl hat
megjelenése s az asszony egyszerre foleszmél.
Mouzon tr magas leereszkedéssel tudatja vele,
hogy a vizsgalat alkalmaval tanusitott sértegetd
magaviseleteért nem kivin kiilon megtorlast, 8
bogy ettél a pereztdl szabadon mehet az tutjéra.
Yanelta folemelkedik, tet6tdl-talpig végigméri
5t s aztén fokrél-fokra izgatottabb kitoréssel

megmagyardzza neki, h ranézve most mit
jelent aszabad 1t: « Tl’zézgw
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a hdzunkban. On onnét bértinbe hurczolla
drtatlanul a férjemet. Mindendron bindst
akart csindlni beldle. Eskudlek elé dllitotta ot
velem eqyilt és kihirdette azt az egykori szé-
gyenemet, a melyet takartam a férjem eldll s
melyért becsuletes csalddanyasdggal meg-
vezekellem. Biintelennek bizonyullunk s on
engem most naqgy keqyesen hazakild. Nekiink
nines tabbé otthonunk. Elkdtyavetyéltéh min-
dentinkel ; foldonfuldkkd lettink a gyere-
keinklkel. De nekem . nekem gyerekem
sines tobbé. Engem ellergeletl az wram . . .
Es mindezt on cselekedle!» Yanettdnak e ki-
torései koszben egy kés villan a szemébe.
Mouzon tr asztalin fekszik ez a kés. Valami
nevezetes gyilkossdgot kivettek el vele s biin-
jeliil maradt Mouzon tirndl; a ki finom fogan-
tyiba foglaltatta azt s kedvencz papirvago-
késiil hasznidlja most. Ezt észrevétleniil a kezébe
keriti Yanella s a mint leszamolt vele szdval,
végleszamolésul le is sztirja 6t s a fiiggony le-
gordiil.
x

Brieua-nek ez a masodik darabja a mely a
Nemzeti Szinhdzba keriil. Els6 fellépése diadal-
mas bevonulds volt. « Bilesd»-je, egy rendkiviili
finom lelket tiikroz6 s egyszerii eszkizdkkel
formélt alkotds, zetfolt hazakban nyeri most is
a megérdemlett tapsokat. Nines abban kitérés,
nines elbeszéld elem. Sajat szavaik és cseleke-
deteikbdl kifolyolag fejlodik ki a szereploknek
a sorsa. Egy fiatal hazaspar — egy kis gyerekiik
is van — elvalik egyméastol. Az asszony férjhez
megy tjra. A kis gyerek stilyos beteg lesz. Kr-
tesitik az apjat. Hozzdsiet, s apa és anya é&j-
napon 4t tarto egyiittes Apoldssal megmentik az
egy hétig élet-halal kozt lebegd gyermekiiket,
a mibél azonban egyéb is kideriil. Az, hogy az
anya természetszeriilleg arra ébred, hogy 6t az
elvalt férjéhez — a ki a gyermekének az apja —
erdsebb kotelék fiizi mint a mdsodik urdhoz, a ki
csak férje neki. Hogy mikép oldja meg Brieux
azt az Osszeiitkozést, a mely a félocsudott asz-
szony és a betegipolids nyoman féltékenységbe
esett masodik férje kozt folmeriil : mellékes ez-
uttal; a f6, hogy ramutassak arra, hogy a « Virds
taldrs dramai részének forduld pontjaiul szin-
tén a gyereket veti fol.

Két ilyen mozzanat van a darabban. Az
egyiket a vizsgalat veti f6l, a masikat a hdzas-
felek egymassal valé leszamolésénak végjele-
nete.

A bir6 faggatja Etchepare feleségét, a ki biztos
a férje artatlansiga feldl s kihivo visszautasi-
tassal felel a kérdéseire. De a bir egy kozlése
egyszerre megesendesiti 6t. Lednykoribél, a
multja fel6l tesz neki felfodozést s annak ha-
tasa alatt tovabb s26vi a halét. A megfélemli-
tett asszony ingadozni kezd. Hogy nem rabolt
az ura, biztos affel6l;: de nem ragadhatta-e
6t el szenvedélyes szoviltds kozben a heve —
megy bele a biré csapdijaba mintegy Snkényte-
leniil. A biré beszolitja Etchepare-tés afelizgatott
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asszony kezébe teszi le a vallatast. A férj fajdal
mas felhaboroddssal utasitja vissza a gondolg-
tot, hogy még a feleségében is kételyt tudott
tamasatani a bird, «Hdl verje meg dtokkal az
Isten mind a két gyerekemel, ha én éllem meg
azt az oreg embert!» — « No mdr most mond-
hat, tehet 6n barmit — biztos vagyok a [érjem
drtatlansdga felély — kidlt 6l diadalmas arez-
czal a feleség. Es viszont Yanettdat ugyanesak
a gyerekeire valé hivatkozds semmisiti meg g
végjelenetben, midén az ura azzal fenyegetdd-
zik, hogy feltarja elSttik a szégyenét.
A valldsossdgon és gyermekszereteten fordgl
meg ennek a két embernek a jelleme és erre
épiti az 6 egész gondolkozasukat és cselekede-
tiket Brieuxr.Nem annyira az Etchepare és
Yanetta kiilonleges karakterét akarja bemu-
tatni, mint inkabb a baszknak lelki és erkolesi
egyéniségét allitja 6 benniik elénk. Darabja 8
czéljanak megvildgitdsdra nagyon taldlé a baszk
elem. A lelki sivarsignak a torvény rideg betdi-
hez valé embertelen ragaszkoddséval szemben :
az egyszer(i, becsiiletes gondolkozsis, a mely-
nek fotypusiul odadllitja egyetlen jelenettel az
Etchepare anyjit. Fz az oreg asszony teljes
léleknyugalommal iildogél az eskiidtszék udva-
ran. Nem a tdrgyalds kimenetele foglalkoztatja
Ot. «Folmentik a fiamat, — tgymond — mert
drtatlan.» O e miatt nyugodt. Nem is ezért
jott, hanem azért, hogy atvegye egytuttal a bird-
sagtél annak a kdrnak a megtéritési Gsszegét,
a mely 6ket a fia vizsgdlati fogsdga kovetkezté-
ben érte. Tonkre mentek ; mindeniik dobra
keriilt. Ot azonban ez se aggasztja. A fia fol-
mentésével egyiitt igyis mindent visszaad nekik
a birésdg ; mert hisz a torvény okozta nekik a
fia drtatlan elzardsdaval a kart.
Ezt az 6reg asszonyt Fdy Szeréna hangban
8 kiils6 megjelenésben tgy adja, mint a mindk-
nek én a baszkokat honapokra terjedt koztiik-
élés alapjan ismerem. A fidban azonban, Beregi
Oszkar alkotdsa nyomdn, méar kevésbbé all
eléttem annak a rokonszenves népfajnak a kép-
viselGje. A baszk biiszke, akar a magyar paraszt;
e mellett vallasos és féltékenyen d@rzi a hazat,
dpolja az anyanyelvét, a sajat fajara szoritott
tarsas életet él, csalddot is azon a nyomon ala-
pit, lenézi a francziat és gyiildli a tisztvisel6t.
Fz a természettdl biiszke Etchepare tehat, artat-
lansdga tudatdban, kétszeresen gytiloli a birot
8 ezen a nyomon, egész lényében a lelki fajda-
lommal parosilt biiszke onérzetességnek kell
féjellemvondstl érvényre jutnia. Ram Beregi
az 6 nyugtalan, téveteg tekintetével és vonta-
tott jards-kelésével inkdbb a biintudatos ember
hatdsdt tette 4 vizsgdlat alatt. A baszk szembe
néz és nem «Tekintetes tirn-azza a birét. Kiza-
rélag a magyar birénak jir az a czim. Itt Mou-
zon turral 4ll szemben a vadlott.
Jétéka tovabbi folyaman jelentékeny s mi-
vészi értékli mozzanatokat juttat érvényre
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Beregi. Az 6 lobbanékony vérmérséke, erds feje
g el6retord lelkiilete nem tiiri, hogy megjatszat-
lantl maradjon & legesekélyebb részlet is. Két-

gégtelentl esdbité irdnyzat, mert a részletek
gzakadatlan sordnak érvényesitése fogva tartja
a néz6t ; de bizonyos az is, hogy szenved alatta
a mitvészet. A miivészet egységes egészet kivan
g annak csak szolgdjdul tekinti a részletet.
Osupéin eszkoznek a czélhoz ; a melynek nem
szabad kiilon figyelmet keltén, 6nmagdra érvé-
pyesiilnie, hanem egyiknek a mdsikba olvadén
kell a lényeget kidomboritnia. Onmérséklés
nyomén éri el azt a folfelé tord.

Ezzel kapesolatban eszembe jut a Yanetta
gorsat eldontd végjelenet. Etchepare jellemével
ellentétben dllonak talaltam _a.zt. hogy Pi\l& a
felesége eltaszitdsival egyidejiileg a valds faj-
dalménak érzéki oldala is megnyilatkozik. Van-
nak ilyen emberek ; csakhogy ezek nem kerge-
tik el az asszonyt, hanem fojtogatjik és vele
maradnak. Késébb rendszerint meg is késelik
g azutan dnmagukkal egyiitt elemésztik 6t. Az
a bortonébél agyonesigazya elkeriilt s anyagi-
lag és lelkileg tonkretett Etchepare kizarélag a
kétaégbeesés erkolesi gyotrelmének hatdsa alatt
4ll. Ennek a tolmacsakép tér ki beléle minden
keseriiség : « Tz év dla hazudsz... Csak a ron-
esodat hozlad az eskivére . . . Megmélelyezted
ag édes anydm és a gyerekeim Clleld levegd-
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még a gondolatabél is Gizi; neki csak a belseje
finom. A kotelesség, a szenvedés és a hit edzette
olyanné. Follépésében kissé érdes ; feleleteiben
nem valasziékos ; faja vérmérsékénél fogva lob-
bané, 8 minden érzelmi nyilvénuldsaban, for-

SPALATO.

jét. .. Miattad vert meg az Isten!» Ez az em-
ber, a baszk egyenességével megdli vagy elloki
a feleségét a nélkiil, hogy érzéki ellagyuldssal
gyongitene a sajat jellemén. Abban a perczben,
a mikor 6 az ajkival és a fogaival a felesége
vallira tapad, tires buborékka lesz az erkolesi
kitorés, Neki az 6 lelki vildgéndl fogva nem
szabad tobbé a mételylyel érintkeznie, mert
kiillonben elveszti az erkolesi alapot a_rrg,'hogy
elkergesse a gyerekei j6 anyjat és a hiiségl eskil
ellen soha nem vétett feleséget; a mi azonban
viszont érthetdvé teszi azt, hogy a szivét facsarja
a valds attol, kit szeretett.

Etchepare feleségének szerencsétlen sorsa a
Mdrkus Emilia miivészi kezében nyer tolmi-
esoldst. Mondanom se kell, hogy az ¢ rendki-
viili adoményéval atgondolt egészet ad; min-
deniitt kell§ helyen érvényre juttatva a lénye-
gest. Lekots jatéka érzelmi hirokat érint es
sorsdval is egyiitt érez a nézd. Megérdemlett
taps, elismerés kiséri minden mozzanatat; ram
nézve azonban 6 nem 2] t})y;anielwyggt

zerti viszonyai kozt asz
:s{;’l’naa volt. {;s 6 Yanett]:j:nhél o:t féédnlﬁg:

éniségének alaphangja hidnyzott. U T
:ﬁpon épit, de th?n:legépiﬁ miivészileg. Kiilsd
megjelenésre, modorra, hangra olyan finom
teremtést alakit 6, a milyet csak a parisi légor
nevelhet. Yanette tiz év 6ta egy kis baszk fulu-
ban él, a hol szilletett is. Egyszerd, kiizkodd,
vallésos emberek kozott. Hiiségesen tart a héz-
kiiszobéhez s aggodva takargatja a multjat. Rég
lekopott réla a parisi méz; annak az emlékeét

B e
5P -}‘--’i_?.s .W‘_\_

mékra tekintet nélkil, igaz. A f6ld népének
egyszerti, szenved§ asszonya . ]iz‘ a szerep
nem & Markus Emilia miivészi egyéniségének
valé. Annak bevalt és sikerekben gazdag, kiilon
tere van. . : :
A «Voros talars baszk alakjai utdn, valamit
annak franczia szerepléirdl is. Azok dtaldn
véve az ir6 czélzatdnak megfelelden ?]J()z.ﬂgif!.k
a szinpadon. Mouzon urat a Nemzeti Szinhéz
sokat igérs, tehetséges legljabb tagja, Gal
Gyula adta és kovetkezetesen keresztill is vitte
a lelki szdrazsdgot. Otthonosan mozgott annak
a konnyi életet 616 legényembernek a szerepe-
ben, a ki egy orfeumi mamoros éj utén, kissé
nyomott agygyal, — a melyet cognac-al erdsit-
got id6nként — végzi a hiinvizsgﬁlatpt.; 8 A ;::;
azt megel6zdleg, gavalléros 15:1\'u}'111fsﬁl!ggttl még
egy képviselst is lekitelez. A képvisels szeme,
Mouzon tur iréasztala koriil szimatolgatva, egy
végzésre esik, a melyrol egy elokeld vilaszto)a-
nak mint vad ald helyezettnek a neve ri le.
Félhdaboroddssal megiitddik. Micsoda gondolat!
«Eugéne-nek se lesz kedvére, a kivel pdr nap
eldtt ép a mauleoni eldléplelésekel tdargyaltam
meg.» Eugéne az igazsigigyminiszter liLll'es?.t-
neve. sMegértettem» — feleli Mouzon tir. A kép-
visel6 melegen kezet szoritva tdvozik s 6 meg a
tollnoka fmilatira, nyomban besziinteti a vizs-
ghlatot. « Eugéner baratjat, a képviselot, a ki &
«Voros talar» korrajzi részének egy életteljes
alakja, finom mozzanatokkal 3:::{'n1él_\"e-ﬂit‘atte
Nddai. «Engéne mondta», «Voltam Eugéne-
nély, «Beszéltem Eugénnel» — oly ligyesen
siklanak ki a szajabol, hogy még a foiigyészt
is megtantoritja ; a ki pedig mint erkolesi pal-
los jelenik meg Mauleonban. A rendérség bot-
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rényos &ji dorbézolds miatt panaszt emelt Mou-
gon tr ellen s & szolgalatbol elbocsitdsit hozza
a f6iigyész. De «Eugéne» neve hat és Mouzon
dr elbocsatds helyett avanzsirozik. A derék
Vagret helyébe nevezik ki iigyészszé, a ki az
Etchepare-iigyben mint kozvadlé megfeledke-
zett a kitelessége feldl.

Mihdlyfi nagyon rokonszenves volt a lelki-
ismeretével kiizkods Vagret szerepében. Me-
legséggel parosilt emelkedettség jellemezte,
midén arra az elbatirozisra jut, hogy inkabb
veszszen az elémenetel, semmint hogy a lelkét
nyomja egy drtatlannak a veszte. Hidba veszi
6t koriil a felesége, a ki jovdjiik rég vért jobbra
forduldsdnl izgatott remény kozt lesi a targya-
l4s kimenetelét ; hiaba nézik 6t le folebbvaldi,
a kikkel eleve kozli a biindsség koril folmeriilt
kételkedéseit: lelkének jobb sugallata lesz
benne végiil a gydztes. Folebbvaléit: a foiigyészt
é8 az eskiidtszéki elnokot is egy-egy sivar jel-
lemvondssal mutatja be Brieux. A f6iigyész fel-
haborodva tor ki a folott, hogy miféle lelki
szegénység, missal is kozolni tépelddéseit.
Viselje onmaga a feleldsséget! Vagret-nek,
mieldtt végleg dontene, eszébe villan, bogy egy
esetleges semmiségi eset 1j irdnyt adhatna az
iigynek. « Mit — semmiségi esel |-— vag kdzbe
az elndk — Engem bélyegezzenek meg, hogy
digyetlentil vezeltem a tdrgyaldst! Engem az
on gydmollalansdga miatt!» Vagret bocsanatot
kér és cselekszik a lelkiismerete szerint.

Gyenes adta a foiigyészt, Ujhdzy az eskiidt-
széki elnokot, egy-egy rovid jelenettel jarulva
a hivatali életkép jellemzé kiegészitéséhez.
Vagret feleségének szerepe Ridkosi Szidi ava-
tott kezében volt, azzal a foladattal, hogy a
czifra nyomortsig haztartisi oldaldt szinezze
ki; a melyben neki egy felserdiilt leinya —
Vizvdri Mariska — is a helyzetnek megfele-
16en segédkezik. Hogy Briewx korképe hi
legyen, megérintem még mellékalakjait: Ga-
bdnyi egy reményeiben elszdradt birét adott;
Dezsé mint fiatal kezdd iigyész az idealiz-

must képviseli; az egyenes szokimondist, egy
onmagiaval leszdmolt nyugalmazott alaknak
(Szacsvay) juitatjs, megviltisul a szerzé s
végiil Zilahwal egy igazat mondé tanut is
szerepeltet, a kit ezen a nyomon gy megré-
mit a biré, hogy azt se tudja, hol keresse a
folott valé oromében az ajtét, hogy nem tar-
toztatta le 6t.
Ilyen tilerds szinekkel festi a franczia biré-
sig beléletét, «Voros talirs-jaban Brieux. De
a javitds nemes czélzataval hasznal erés ecsetet.

Sziiry Dénes.

KEPEK DALMACZIABOL.
Altaldban élénk érdeklddés mutatkozik ha-

zénkban Dalmdczia irint s killondsen a Magyar
Fioldrajzi Tarsasdg igyekszik e szép tartomény |
koronkénti ismertetése dltal az érdeklédést éb- |
ren tartani és fokozni.

Hogy Dalmiczia jogilag Magyarorszighoz
tartozik, az vita tdrgya sem lehet. Viligosan
igazolja ezt az 1868. évi XXX. torvényezikk
3-ik §-a, mely szerint «Magyarorszagnak s
Horvit-, Szlavon- és Dalmatorszdgoknak egy
és ugyanazon térvényes képviselettel, torvény-
hozdssal s a végrehajtist illetéleg kozos kor-
ményzattal kell birniok.»

Azonban nem kivanok e helyen a dalmat
kérdéssel foglalkozni; esak néhdny képet mu-
tatok be az egykori nagy Magyarorszig tenger-
partjardl, melyek littara talin folébred egyik-
misik olvaséban a vigy, hogy azt megtekintse.
Ez ma ardnylag riovid idé alatt és kevés kolt-
;?Qﬂ megtehetd, :.5 Dﬂ::exia balzsamos leve-
g6je, természeti pségei és i torténeti
emlékei, a melyek kozott uimrff‘n magyar
vonatkozdsd, gazdagon megjutalmazaik az

Dalméczidnak legérdekesebb varosai kozé
tartoznak Spalalo és a. -

Spalato fekvése festdi. Hatterében magas
hegyek emelkednek, mig szép, jit

3 ssze 22,000 lakosa van; de ked-
vezd éghajlata s nagy és bistos kikotdje, hatal-
mas foldrajzi tényezék, melyeknek segélyével
gazdag és virdgzo tengerparti virossi fejléd-
hetik, mihelyt vasit fogja osszekitni az orszdg
belsejével, kivalt Budapesttel. A dalmat kikotsk

SZOBORMU A RAGUZAI
ROLAND-ORZLOPON,

kozott elsé sorban Spalato a legalkalmasabb
arra, hogy Magyarorszag tengeri kereskedel-
mén nagyot lenditsen.

A viros f6 nevezetességei Diokletidn csdszir
palotdjanak romjain kiviil a hires dém, a ha-
rangtorony s a keresztelé kapolna.

Rednk magyarokra nézve kiillénosen érdekes
a l:!arang-torony, mely a kozépkori épitészet
egyik legérdekesebb alkotisanak van elismerve.
Maria, 1V. Ldszl6 névére, Anjon Kdiroly neje
kezdte el épittetni s az épitést Erzsébet, Robert
Kéroly neje folytatta. Most restauraljak.

De figyelmiinkre és kegyeletiinkre legmél-
tobb az a kékoporsd, mely 1V. Béla két lednyd-
nak, Katalinnak és Margitnak hamvait rejti
magdba, kik 1242-ben haltak meg a Spalato
melletti Clissa vérdban, a hova atyjukkal a
tatarok ildozése el6l menekiiltek. A tetemeket
a Diokleezidn mauzoleumébél keresztény temp-
lommi alakitott spalatéi dém fékapuja félott

| egy fiilkébe temették el. A fiilkét egy kolap

zérta, de a velenczeiek, mikor Spalatét hatal-
mukba ejtették, a fiilkébol & kékoporsét eltdvo-
litottdk s helyére a szirnyas oroszlint tették.
A kékoporso egészen a legtjabb ideig a dom
homlokzatdanak egyik ablakmélyedésében volt
elhelyezve ; minthogy azonban a démot restau-
raljik, ideiglenesen a baptisteriumba (capella
palatina) tették at, a honnan — mint hallot-
anét—éa _J;ﬂllézi mu.ftgiﬂlatok befojezése utén
ismét régi helyére, a otti fii
visaxakagﬂ 1ni.y apu folotti filkébe fog
Meghatottan dlltam a kis kékoporso el
mely a baptisterium baloldalén a fﬁl me]leftttn;
f6ldon 4ll. Folotte a falon papirlap fiigg, melyre
:{u‘uzda:i%alg?h E y va£ rinyomtatva, hogy a
e iss
nn]; l;lnmvait b an elhinyt két leAnya-
i Spalatéban jir, el ne mulaszsza az
6ranyira fekvé Salondt meglatogatni, a ho;g
_egy_kon_ Salonaenak, Diocletidn kedves mulaté
helyének romjait az isatdsok lassan-lassan nap-
fényre hozzik. ﬁp ily érdemes a kozeli Trau
varosit is megtekinteni, melynek remek démja
Dalméczidnak legszebb temploma. Itt is tartéz-
Wu?wfﬂmaﬁ&okﬁmm elél mene-
ackson Dalmdeziaré] sz6l6 alapos miivében
ft:sgyﬁzt_ien ismerteti a Dalmdezia régi épii-
:ﬁ in nyilvinulé magyar hatést s az angol iré-
e fejtegetései féleg reank magyarokra
nézve nagybeesiiek. Jackson szerint a magyar
hatdst egy épiileten sem tapasaztalbatjuk job-

| ban, mint & traui székesegyhdzban, mely a

XIII. szézad elsé feléhen épilt s valésdgos
ikertestvére a jadki templomnak,

Spalaténdl bizonyos tekintetben még érdeke-
sebb Raguza, mely magas falaival, tornyaiyal,
béstydival, felhazo hidjaival valésdgos kézép-
kori viros.

Raguza Dalmdczidnak tobbi virosaitél mine
den tekintetben kiilonbozik. Mds itt a természet,

mas a nép 8 annak szokdsai és ruhdzata; de

méas Raguzanak a torténete is, bér annyiban
mégis megegyez Dalmdczia t6bbi vidékének tor-
ténetével, hogy e viros fénykora is a magyar
uralom idejére esik.

Régi és eldhaladott miiveltség nyomait taldl-
juk itt ugy embereken, mint éptileteken; ag
éghajlat is a legkellemesebb atmenet az éjszaki
mérsékelt és a déli meleg kozott, a mi meglét-
szik a novényzeten is, mert fenyt, gesztenye
akdcz, platdn, fiige, czitrom, narancs és olajfa’
cziprus és palma egy esoportban diszlik itt. ’

Raguzdnak valtozatos a multja. Mar 663-ban
koztarsasdg volt s hogy e kis koztirsasdg kozel
12 szdzadon at hatalmas ellenfelekkel szemben
nemesak fenn tudott 4llani, de még nagy tekin-
télyre és gazdagsagra is tett szert: eléreldto
boles korményzoinak, a lakossig életrevalésdgd-
nak, tevékenységének s rendkivili erkolesos-
ségének koszonhette. 1358-161 1526-ig a magya-
rok voltak védniokei Raguzdnak, mely jéval
késobb 1814-ben a hozzatartozé kornyékkel
egyiitt az osztrik birodalomhoz csatlakozott.

A 12,000 lakost varosba nyugat és kelet feldl

felhuzé hidakon &t jutunk. A virost kerité vas-
tag falakat kiszogelld tornyok és bastyak erd-
gitik, Kiilonosen feltiinik a bal sarokbastya, a
magasra felnytilé Mencetta-torony. A varos
védelmére szolgdlnak tovabbda a Bt.-Lorenzo
erdd, mely l6réseivel oly komoran és parancso-
l6lag néz ki a tengerre, hogy kis Gibraltarnak
is nevezik ; tovabbd a vidros mogott emelkedd
Monte Sergio legmagasabb pontjin, 446 méter-
nyire a tenger szine folétt az Imperial eréd;
ett6l délkeletre szintén a nevezett hegygerinezen
a Garkavica-eréd s végre a kozeli Lacroma
szigeten a Royal-eréd ; de ezt mar nem hasznél-
jak tobbé erédnek s 16réseit is befalaztak. A mai
hadihajék dgyninak kiilonben a tobbi erédok s
Raguza falai is aligha tudndnak ellenallani.
_ Raguzinak szdmos nevezetessége van. Mind-
jart a nyugati kapu (Porta Pille) mellett egy kit
koti le figyelmiinket, mely még a régi vizveze-
tékbol kapja vizét. A kit s a vizvezeték Onofrio
di La Cava jeles nédpolyi épitész remekmive,
kinek vezetése alatt rovid masfél év alatt késziilt
el az egész munka 1438, februarban, noha
nyolez mérfoldnyi tavolsagrél fut a viz e veze-
téken a virosba. Nevezetesek tovibbd : a feren-
cziek kolostora gazdag konyvtardval; a vam-
héz, a San Biagio templom s a székesegyhdz
ritka ereklyéivel, melyek mind bd anyagot
nyujtanak a kutaténak.

Természetesen minket a magyar vonatko-
zgsfi dl?ﬁgn:élékail: éidekelnek leginkabb, hiszen
régi dics6ségiinknek, egykori nagy hatalmunk-
nak hirdetéig azok. & o

Ott 4ll a vimhdz elétti téren a Roland
oszlopa zaszlériddal, melyet 1418-ban vagy
1423-ban dllitottak fel, vagyis azon idoben,
midén Raguza magyar fenhatésig alatt dllott.
Az oszlop talapzatanak egyik kovén, melyet ma
& varos muzeumaban Oriznek, latin folirat van,
a mely magyar forditdsban igy hangzik:

1403 méjus haviban V. Mirton pipa és a mi urunk

Zsigmond rémai csdsziir 8 Mag i
. yarorszig, Dalmdezia
és Horvitorszdg kirilydnak uraikodésa idejében emel-

‘tetett ezen ké és 28216, Isten és szent Baldzs véd-

szentiink tiszteletéres.

A Roland oszlopétol balra a véros egyik leg-

;kvéﬁbb éﬁﬁﬁlﬂm’té a rectorok palotdjdl pillani;
eg. szintén egyik emléke a magyaro

uralménak. 1388 és 1424 kozott épiilt s mos-
tani alakjiban régi olasz renaissance izlési.
Hajdan két emeletes volt, most azonban csak
egy emelete van, mert a masodik az 1667. évi
foldrengés alkalmdval ledélt. A foldszinten tor-
nicz vezet, melynek oszlopain korivek nyu-
gosznak. A torndczban a fal mellett marviny-
padok vannak, melyeken a kiztirsasdg idejében
szendtorok iiltek iinnepélyek alkalmaval. A tor-
ndcz faldba marviny tabla van beillesztve, me-
g‘e;tumtén olvashatjuk Zsigmond kirdlyunk

Raguzabol barkan hisz perez alatt dtjuths-
tunk a kies Lacroma szigetre, melyet t6bb szép

45, szim. 1901. 48. EvroLyam.
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kolteményben dies6it Miksa féherczeg, a késébbi
mexikoi csaszar, kinek kedves tartozkodd helye
volt. Késobb a sziget Rudolf trondrokos tulaj-
dona lett, ki nejével egyiitt t6bbszor meglato-
gatta e helyet. A fenséges asszonytol 1892-ben
disges konyv is jelent meg Lacromarol. Par
syvel ezelétt O Felsége a Domokos-rendieknek
ajandékozta Lacromat, a hol most csendesen
éldegé] nehiny szerzetes.

Raguza kornyékének egy masik érdekes pontja
az Ombla folyé kies volgye, hové a varosbol
két ora alatt juthatunk el. Legtandcsosabb
koesin Gravozdba menni s onnan barkédn tenni
az utat az Ombla forrasaihoz. Meglepd latvany
tarul itt elénk. Egy nagy folyé szakad ki a
aziklak kozil, a mely mindjirt a kezdeténél
néhdny malmot hajt s egész mentén hajézhato.
Hoszsza mindossze négy kilométer, szélessége
azonban 120—140 méter.

Nehéz eldonteni, hogy Dalmdczia sok szép
és ordekes vidéke kozil melyiket illeti az
elsGség.

Ott van a Bocche di Cattaro (a eattardi tenger-
&bol), a melyet sokan foldiink egyik legfest6ibb
pontjénak tartanak. Nagy Lajos alatt ez is a
magyar birodalomhoz tartozott.

Hat Sebenico elragadé panordmajival, gyo-
nyori székesegyhazdval | A virost 6vez6, mohos
falakat Kalman kirdlyunk épittette, ki 1105-ben
jértitt s Dalmaczidt meghéditotta, hogy Magyar-
orszdg hatalmét a tengeren is biztositsa.

Sebenicotol 18 kilométernyire vannak a Kerka
folyénak hires vizesései, melyek Dalmaczidnak
legesoddlatosabb természeti szépségei kozé tar-
toznalk,

¥s Zdra, Dalméczia févarosa. Utoljara emli-
tem, pedig megérdemli, hogy vele foglalkozzunk
legszivesebben. Bérmennyire torekednek is el-
horvétositani, olasz varos. Ipar, kereskedelem
viragzik, s pezsgd szellemi élete fidvos mozgal-
makat teremt, melyeknek nem egy hasznos
alkotds koszoni létesiilését. A munkdban eldl

jér a virosnak genidlis és faradhatatlan podes-
taja, Trigari Miklés lovag, ki hazénknak régi
szinte baratja. Ha magyar ember kopogtat be
hozza, azt a legmelegebben fogadja s elhal-
mozza figyelmével.

Zéra miemlékeinek egész irodalma van; fdj-
dalom, magyar nyelven egy-két értekezésen
kiviil alig jelent meg valami, pedig lépten-
nyomon akad becses magyar vonatkozdsu targy
Zaraban.

Ott van 8. Simeone temploméban Szt. Simon-
nak nagy miibecsti eziist koporséja, melyet
Frzsébet kiralyné, Nagy Lajos neje készittetett.
Utdnzata ezredéves kidllitasunkon lathato volt,
s agon alkalommal a «Vasdrnapi Ujsigr is
kimerit6en ismertette.

A koporsotél jobbra és balra két nagy kép
diszesiti a falat, & melyeken Erzsébet kirdlyné,
Nagy Lajos neje és fényes kisérete lathato.
Paravia konyvidrban is van renk magyarokra
nézve rendkiviil érdekes hat kép, a melyek a
ghrai hires Nassi csaldd tagjait magyar disz-
ruhdban abrizoljik.

Megtekintésre killonésen méltok a S. Donato
dsrégi templom, mely némelyek szerint mér a
rémaiak idejében fennallott, a mikor Juno
Augusta temploma volt. A székesegyhdz, melyet
a XIII. szazad kozepén kezdettek épiteni s a
XIV. szézad harmadik évtizedében késziilt el;
tornyat csak szdzadunkban épitették, 1840-ben
az elsé emeletig s 1893-ban befejezték Jackson
tervei szerint. A 8. Grisogono templom a XIV.
szdzad masodik felébsl valo. Krdekes még a
Buovo d’Autona nevii torony, meg a Poria
Terra Ferma.

Z4rat6] délre 27 kilométernyire a tenger mel-
lett fekszik az egykori Bielogrdd helyén Zira
Vecchia. 1102-ben itt koronaztak meg Horvat-
és Dalmatorszag kirdlydvé Kilmin kiralyunkat.

Szomoriubb emlékezeti rednk nézve a Zird-
t6] szintén nem messzire fekvd Novigrdd, mely-
nek vardban Nagy Lajos t, Erzsébet

kirdlynét és leanyat, Maria kirdlynét, a megdlt
Kis Kéroly pértja fogva tartotta és 1387-ben, &
kétkiralyné hiveinek kozeledtével, Palisnai Janos
vrinai perjel, kinek Orizetére voltak a kirdly-
nék bizva, Erzsébetet lednya szeme lattara meg-
fojttatta és holtestét a var faldrdl ledobatta.

Fejezzilk be képeink tat deﬁuﬂn
czimerével, mely hérom vords, szdj és nyelv

neked az egész tigy, kedvesem, mint egy regény-

b6l kikapott fejezet?» — «Nem Alfonz, — felelt

az asszony,— hanem inkibb, mint egy regénybe

DALMACZIA OZIMERE,

nélkiili koronds arany leopird-fej — keltd fent,
egy lent — kék mezében. Ott van e czimer a
magyar birodalom czimerében is.

Dr. Havass Rezso.

NAGY EMBEREK ELETTARSAL |

Bismarckrol jegyezték fel egy izben azt a ‘
nyilatkozatot, melyet feleségérdl tett s mely |
a nagy embernek a nékrél valé gondolkozisat |
oly szépen jellemzi: «O az, a ki azzd tett, a mi |
vagyok.» S ezt tobbé-kevésbbé minden nagy |
lélek elmondhatja magarél.

Hogy egyelére csak a politikusokndl marad- |
junk, & vaskanczelldr egyik leghivatottabb kor- |
tarsa, Beaconsfield lord nem tugy emlékszik-e
hitvesérél, a ki pedig egyik baritjinak volt
dzvegye s hisz évvel idésebb ndla, hogy «a leg-
szigorubb kritikus, de tokéletes asszony?» Ugy |
is tekintette mindvégig nejét, mint szerencséjé-
nek megalapitojat, s utazdsaira mindig magé- |
val vitte.

frék és kolt6k azonban rendszerint nem oly |
higgadtak élettdrsaik megvalasztasiban, mint
az itéletében {obb nyugodtsfighoz szokott dllam- |
férfiak. Epen ezért, bar talilunk kdztik is |
olyanokat, a kik emelkedésiikben sokat koszon- |
hettek egy hii és lelkok viligat mélyen athaté |
n6 tdmogatasinak, de itt viszont az ellenkezd |
eset sem all példa nélkiil. Akdrhanyszor don-
tott mir ilyeneknél egy véletlen csekélység az
ember egdsz jovéjére kihatd lépés el6idézésé-
ben. A hires regényiro Walter Scott egy esés
vasdrnap esernydjét ajanlta fel egy ifju holgy-
nek. Ez a templombol jott. Az eserny6t elfogadta
s a kollé szive egyszerre lingra is gyult a
szép holgy irdnt, ki nem volt més, mint Sir
John Delckas leanya, Margit. Hat évig udvarolt
neki, de a ledny egy bankdrhoz ment néiil, ki
késébb Scott Walter onzetlen és dldozatkész
baratjinak bizonyilt anyagi zavarai idejében.
Elég az hozzé, ez a csalédds volt az oka, hogy
a regényiré nemsokdra rd Charpentist kisasz-
szonyt, egy franczia royalista lednyét vette
néiil, kinek atyja a forradalom alatt halt meg.

Nem csupa szélds-mondds, hogy egy j6 né
szemet, kezet, mindent pétol férjének. A méhek
legkitiinébb ismerdje, a genfi természettudos,
Huber 17 éves koratol vak volt s mégis képes
volt arra, hogy rendkiviili jartassdgot szerezzen
magénak a természettudomdnyok egy olyan
dgaban, mely a legaprolékosabb megfigyelést,

segitették elméjét. O beszélte ri férjét tanil-
manyaira, csak azért, hogy glilyos testi csapé-
st feledje, a mi sikerfilt is neki.

a felesége. Pedig a nagy regényir6 kezdetben
ol volt hatdrozva, hogy agglegény marad, any-
nyira félt egy szerencsétlen hazassigtél. De
mikor bemutattdk Julie Allordnak, a ki maga
is tehetséggel forgaita a tollat s vilasztékos
izlésti kritikus volt, minden aggodalma elosz-
lott. A frigy valoban szerencsésnek is bizonyult.
Maga ségora adja meg Daudetnének az elisme-
. h

ogy «férje tizhelyén 6 volt a léang,

rést,

munkdjaban _irdnyitéja, ibletében meghitt
tandcsadéja. Nines lap, melyet ne & vizsgalt
volna &t, ne & javitott, tokéletesitett volna. Oda-
adé témogatisinak s faradhatlan kozremfiko-
désének 6kes bizonysigit szolgiltatta férje
«Nébobs-ja elészaviban, de 6 nem engedte azt
megjelenni.» Egyszer — tgy beszélik — érzé-
keny dramai osszeszélalkozdsa volt feleségével,

malyoﬂeamegiegysémngn&h:memmmk“ ik-e

Mindenféle
abban & torekvésében, hogy a mnagy urat

valo fejezet.»

Zsenidlis zenészek dltaldban kevésbbé boldo-

gultak a héizaséletben, mint testvéreik a Muzsé-
ban, az irék és kolték. Haydn példadl egy fod-
risz lednydit vette ndil, a kinek szerencsétlen
ingerlékeny természete, harapos nyelve & vad
és féktelen modora volt. Nem is éltek sokdig
egyiitt, szét kellett valniok. Weber sem mond-
hatott sokkal t6bb jot feleségérdl. A szép éne-
kesné Gretchen, kivel Stuttgartban ismerkedett

meg, nem valami jotékony befolyissal volt ré.
extravagenczidkba sodorta férjét

jatszsza.
Hiindel meg sem héazasodott soha, Schubert

regényes szenvedélyét pedig meg sem értette
idealja, a rendkiviil szép és lelkes Karolin
grofmd, Az édes szavi zenekdltd kiilsdje kiilon-
ben nem volt szép. Kemény, idomtalan voné-
sok, vastag orr, eldredllo szdj, félszeg alak. Csak
a mély és tiizes szemek enyhitették megjele-
nése ellenszenvességét. A biiszke csalddhoz tar-
tozo tapasztalatlan ledny nem is sejtette, hogy
mily érzelmeket keltett a langelméjt ifjuban.
Osak akkor tudta meg, mikor egyszer-kétszer
jitszisaggal azt a kérdést intéate hozzd : Mi oka

| ‘annak, hogy még semmit sem ajinlott neki?

«Mert minden az onéls — felelte Schubert,
lelke dnkénytelen kitorésével. Bs mintha aztin
maga is visszarettent volna az elejtett vallo-
méstol, tobbé nem merte keresni az idedljival
valé talalkozdst. De azért soha sem szeretett
mist, sohasem feledte elsé almat.

Taldn nem is emberi értelemben vett szere-
lem volt a Beethovené, barmily rajongé émlen-
géssel szokott is emlékezni grofndjérdl, Guicei-
ardi Giuliettarol, a kit «halhatatlan imadottjés -

| nak, «angyald»-nak, «mindené»-nek, «életér-

nek nevez. Neki ajénlotta «Adelaide» czimid
vildghirdi romdnczdt is, az egetvivo szenvedé-
lyek e dalba 6ntott sovirghsit. A béjos grofnd
azonban tébbre becsiilte a fényt, rangot és J61-
létet, mint egy nagy géniusz oldalin neve hal-
hatatlanségat. Mashoz ment néiil s ugy litszott,
Beethoven sem vette komolyabban & dolgot.

A csaladi élet puha fészkének enyhet ado
melegét talin as egyetlen Mozart élvezte ha-
boritatlanil. Huszondt éves volt, mikor meg-
kérte a szép énekesnd, Weber Alojzia kezét.
Pedig a fiatal holgy nem sok esabitot talalha-
tott & sappadt, nyurga, hosszi orrd, nagy szemfi
és kiesiny feji ifjuban. Nem tgy huga, Cons-
tance, ki titokban epedett Mozartért, s kitarto
szerelmével képes volt a zenekoltd szivét is a
maga részére hoditani. Am a esaldd kifogésolta
a valasztast, az alatt az iiriigy alatt, hogy Mozart
hire még nem elég nagy. Erre Mozart egy
opera irasdba fogott, melyet mindig legambiczi6-
zusabb miivének tartotts mely midén elkésziilt,

a legélesebb latdst kivdnja. Felesége szemei |

Daudet Alfonznak is valésagos jobb keze volt |

elnémitotta Constance rokonsigdinak minden
ellenvetését és a leanyt neki adtak.

Fttél fogva a leglézasabb munkéssigot fej-
tette ki Mozart, csaladi életének jotékony hatisa
alatt. Szinfonidk, operdk, szonatik egymésutin
keriiltek ki kezei alol. Tobb pénzt szerzett,

| mint barmely més zenekdlts, de fajdalom, azért
| még sem fizhette el magdtol a sziikség s a nél-
| kiilozés fenyegetd rémét. Nem mintha magara
nézve lettek volna tdlfokozott igényei, hanem
| mert j6 szive soha sem tudott senkinek meg-
tagadni semmit.
| Mintaszerii férj volt ez az elsdrendii lingész
s gyongédsége a legbajolobb aprésagokban nyil-
| vanult feleségével szemben. Sokkal kordbban
szokott kelni, mint 6, hogy rendes sétalovagla-
st elvégezze. Ilyenkor mindig arezon esékolta
| alvé feleségét s homlokira egy-egy papirszele-
| tet helyezett, ilyen biicstiszavakkal : «J6 reggelt
" kedves kis feleségem. Reménylem, jol aludtal s
 édeseket dlmodtal. Két ora mulva visszajovok.
Viseld magad tgy, mint egy j6 kis liny s ne
szokj el férjedtsl!» Mikor aztdn hézassagukat
az ég is megildotta, a tilboldog Mozart kevé-
lyen dicsekedett el fisval : «Ebbél igasi Mozart
lesz, mindig abban a kulesban sir, & melyben
l, én jatszom.»
' De a boldogsag nehdny mosolygé képe mel-
" lett hény tragikus hizassdg sotét végzete arnyé-
' kozza az emberiség nagy szellemhései befutott
| pilyajat. Van-e siralmasabb sors, mint ;
| rikai koltsé, Longfellow-é? § nnégy -
[ i
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A FOHOMLOKZAT.

koréban, 1831-ben nésiilt el6szor, aritka szép
Storer Potter Maryt véve feleségéll. Két évvel
elébb valasztotta meg, egy hosszabb eurdpai
Utja utan, a Bowdoin college a modern nyelvek
tanarava. Négy felh6tlen évet toltott itt el, meg-
osztva tanulmanyai 6s hazi boldogsaga kozt. Ek-
kor, 1834-ben a Harvard egyetem tanari székére
hivtak meg, szintén a modern nyelvekre, egy
évi szabadsagot advan neki, hogy ezt Német-
orszagban tolthesse. Ujabb hat honapja ragyo-
gott rd a megelégedett boldog életnek. Ekkor
felesége beteg lett és meghalt Botterdamban.

A csapas mélyen megrazta az érzékeny ke-
délyl kolt6t, ki «Angyalléptek» czim( koltemé-
nyében 6rok emléket emelt elhalt feleségének.
Kilencz évi 6romtelen 0zvegység utan Ujra
oltarhoz vezette Miss Appletont, kir6l igy ir
«Hyperion»-jaban: «Arczanak csodas igézete
volt. Olyan nyugodt, szelid arcz volt, melyen
békésen aradt el az ébred6 lélek vilagossaga.
Es milyen léleké ' Egy égnek szentelt templom,
mint arémai Pantheon, felulr6l nyerve vilagos-
sagat. »

A zavartalan boldogsdg Ujabb tizenkét éve
kovetkezett. Az élet bora csordultig volt a kolt6
serlegében. Csak 6tvennégy éves volt még. Ekkor
jott az iszonyl katasztrofa. Felesége szemeli
el6tt égett halalra.

Longfellownd pecsotviaszszal babralt, hogy
kis gyermekeit mulattassa. Egy ég6 viaszcsepp
ruhaja red6i kozé csoppent, melynek konnyd
gaz-szdvete egyszerre langot fogott. Neje sikol-

A LAKTANYA A BUDAI KORUT FELOL.

tasara Longfellownak csak annyi ideje volt, hogy
a mellékszobabol el6rohanva, egy pokroczot
dobjon az elevenen ég6 testre. De mar kés6
volt. A sugarzd szépségl fiatal asszony halalos
sebektdl boritva rogyott éssze. 1861 julius 12-én

45. SZAM. 1901. 48. ETTOLYAW

temették, ép hazassaga évforduldja napjan
Soha sem latszott szebbnek, mint e napon

A tliz, barrettentéen 0sszeégette, sértetlendi

hagyta szép feje egyik oldalat.

Fény Os bord igy valtozik emberi életiink
viszontagsagos sorsaban. De a nagy elmék gon-
dolatvilagat nem érthetjik meg teljesen, ha
kulcsat nem keressiik palyajok dont6é fordulati-

ban, acsaladi élethez valé viszonyukban.
K

EGYVELEG.
; * Ajégfelleghajto agyuk szama folyton terjed,

igy példaul 1899-ben Francziaorszdgban még csak

ketezer agyu volt hasznalatban, de a mult évben
15,000 et alkalmaztak. E@Ly teljesen folszerelt agyu
tiz tolténynyel atlag 200 koronaba kerdil.

* Nyomor Londonban. A mult évben London
utczdin nem kevesebb mint 53 ember holttestét
talaltak, kikrél a hivatalbol megejtett vizsgalat
folytan kit(int, hogy éhen haltak meg.

*Korea févarosaban, Széul-ban, alkonyatkor egy
bronz harang szélal meg, mire minden férfinak haza
kell menni. A mely férfit ezutdn az utczan érnek
kemény testi bintetést kap ; a n6k azonban szaba-
don jarhatnak és latogatasokat tehetnek.

* Svédorszagi szallodakban és éttermekben a
n6k mindenért fél art fizetnek, a vasutakon pedig a
férj és feleség masfél jegygyei utazhatnak.

* Egy kozonséges kozati villamos kocsi. 16,400
koronaba kerdl.

LEGENYSEGI LAKASOK ES GYAKORLO-TEB.

A BUDAPESTI CSENDORSEGI

UJLAKTANYA. -

Erdélyi fényképei.

40. SZAM, 1901. 48. EVFOLYAM.

SKUBLICS JENO.

1839—1901.

Mult hé 29-ikén temették el Zala-Egerszegen
rendkivili részvét mellett Skublics Jenét, Zala-
varmegye egyik vezérférfiat. lvadéka volt a
Dunantual, kivalt Zalaban nagytekintély( velikei
és bessenydi Skublics-csaladnak, mely eredeti-
leg Horvatorszagban viragzott, s melynek valé-
szinlleg tagja volt az a Skublics Mihaly, kia
mohécsi csata el6tt Zimonyt védelmezte Szoli-
méan ellen, oly keményen, hogy mikor végre
fogsagba esett, a torok vezér elefanttal tapos- ;
tatta agyon, — valamint az a masik Mihaly is,
ki 1527-ben aczettini gyllésen a Zrinyiekkel
és Frangepanokkal 1. Ferdinand elismerése
mellett nyilatkozott. E régi tekintélyes csalad-
nak mélté sarja volt Skublics Jend.

A zalamegyei kies fekvésli Besseny6 faluban
sziiletett 1839-ben. Atyja, Jozsef, cs. kir. kapi-
tany, foldbirtokos és tablabiré volt.

A régente disgazdag csalad 6si vagyonabol,
mely egykor Nyitra-, Vas-, és Zalamegyokben
mintegy huszonnégy falu hatarat foglalta maga-
ban, — neki mar csak par ezer holdja maradt;
de a csalad tekintélyét mindvégig megdrizte. Két
fia maradt: Zsigmond és Jend, kik atyjuk nyom-
dokain haladtak.

Nagy befolyassal volt a két ifjara anyjuk,
Bemser Borbala igazsagos, erélyes jelleme, Ki
vasakarataval atyjuk korai halala utan megtar-
totta szdmukra a megtamadott csaladi vagyont;
tovabbd Deak Ferencz és Csanyi Laszl6 tarsa-
saga, kik atyjuknak bensé baratjai voltak, mirdl
szamos kedves levél tanlskodik, melyeket a
két nevezetes férfil Skublics kapitanyhoz inté-
zett. Nevelésliket a magas mdveltség(i, nemes
jellem({ Maitz Janos, 48-as honvéd f6hadnagy,
egykori papndvendék Os Konigmajer Karoly,
kés6bb apatkanonok, czimzetes plspok, Deak
Ferencz és Batthyany Kazmér bensd baratja s
orszagos hirl szénok iranyitottak.

Ily koérnyezetben novekedett fol akét test-
vér. Kuléndsen az ifjabb, Jen6 volt az, ki toré-
kenyebb testtel, de a jo és nemes irant fogé-
kony lélekkel magédba szivta a nagy eszmék
csirait. Nagy kedvvel mivelte aklasszikus, de
killondsen a magyar zenét is. Mikor az alkot-
manyossag helyrealltdval a megyei kozéletbe
kilépett, akdziigy faradhatatlan,részrehajlatlan,
Onzetlen munkasava lett, nem keresve fényt,
hasznot, dics6séget, egyedil a kozjot kivanta
szolgalni, erds, tevékeny akarataval buzditva,
serkentve, vagy békitve és csillapitva ott, a hol
kellett.

A politikai téren, midta a régi Dedak-part
felbomlott, ahhoz az ellenzéki &rnyalathoz
tartozott, mely grof Apponyi Albert vezérlete
alatt a nemzeti part nevet vette fél, Apponyit
tekintd vezérének, s Ujabban, mint Apponyi, &
is tiszta meggy6z6déssel csatlakozott a mai
szabadelv(i parthoz, melylK & I m & n alatta
régi Deak-part traditidit foléleszti. A megyei
szabadelviipart elndkévé lett, de emészt6 beteg-
sége mar nem engedte meg, hogy még tovabbi
tevékenységet fejthessen ki a kozpalyan, me-
lyen soha semmiféle fizetést, elényt nem fogadott
el smég azta 900 forint tiszteletdijat is, melyet
15 évvel ezel6tt, mint gazdasagi tudésitdé harom
évi miikddéseért kapott, csak abbdl a czélbdl
vette fol, hogy haldla utan — mint nejének
szoval meghagyta — kamatostul zalamegyei
jotékony czélokra fordittassék.

Ilyen volt az a férfia, kit most 63-ik évében
ragadott el a halal, gyaszba boritva szeret6
hitvesét, Spelletich Paulat, a ki Spelletich
Bdédognak, az 1848/49-iki képvisel6nek, kor-

VASARNAPI UJSAG.

manybiztosnak, majd emigransnak leanya. Zala
varmegye Onzetlen hQ fiat és egydttal egyik
vezetdjét vesztette el az elhunytban.

KAPISZTRAN JANOS.

Az orszagos képtar igazgatésadga a legkoze-
lebbi napokban egy képet allit ki, mely tobb
okbol megérdemli, hogy ratereljik a figyelmet.
A kép csak méasolat ugyan, de mégis nagyon ér-
dekes. Nemcsak azért pedig, mert hazank tor-
ténetének egy nevezetes alakjat abradzolja, aki
Hunyady Janosnak osztalyosa volt a nandor-
fehérvari dont6 diadal kivivasaban, hanem azért
is,mivel aképnek mtorténelmi szempontbdl ha-
tarjelz6 értéke van. Bajta nevezi magat festdje
elészor a Vivarininévvel, amely a korai velenczei
iskola évkdnyveiben elsérend( helyen all. A mu-
ranoi Vivarini fest6-csalad harom tagja kozil a
kozépsbnek, Bertalannak alkotasa e m(, mint
az aljan lévé keskeny szalagocska felirata el-
arulja. Ugyanebb6l azt is megtudjuk, hogy a
kép 1459-ben, tehat harom esztendével Ka-
pisztran haldla utan készilt. Hogy kit abrazol,
azt amajdnem életnagysagu alak mogotti voros
kélapon, a hasonlé szinli ésanyagl talapzat

SKUBLICS JENO.

parkanyan olvashaté goét betls felirat mondja
el, amely igy szol:

biafua. 3Dlj(ann)r8. be (Captafrano. orbi(ni)a. mt-
itDru(m) be DbB(er)ua(n)rta Obt.It. 1456. bt[e]
tio 23 Drfobrta . 3n innjlar . u(n)gart[e]

A () kozotti aprébb betlik roviditéssel jelez-
vek, a [ ] kozottiek pedig hianyoznak a kép szé-
1érdl.

A szlirke csuhéba, a Ferencz-rend akkori vise-
letébe 0ltozott, fapapucsos, derekan kotéllel
Ovezett alak jobbjaban fiigg6legesen letlizott
lobogdt tart. A zaszlonak a szent arcza felé leb-
bend oldalan az 6 kedves tanitomesterének és
eszményképének, Sienai Szt. Bernardinnak a
typikus abrazolasa lathato, kezében az éghdl
alaszallt tiizes golydval, mely az eleinte stlyos
beszédhibaval kizd6 prédikatort csodalatos mo-
don ékessz6lova tette. A lobogdnak Kapisztran
glorias feje folott lebeg6 szalagja is latin fel-
irast visel, mely halaadasra szolitja fol a hiveket
a Jézus Krisztus altal kivivott gy6zelemért, tehat
vildgosan czéloz a nandorfehérvari diadalra, a
szent mozgalmas és viszontagsagos életének e
dics6ségesen ragyogo koronajara. A kissé el6re-
hajlott, kozéptermet(inél valamivel alacsonyabb,
de kordhoz képest még mindig szilard tartasu
aggastyan feje kivalé gonddal van festve. Hozza
mérten atest még kissé kezdetleges abrazolasa
egészen arra az atmeneti korszakra vall, a
melyben Vivarininek eleinte még félénk szarny-
bontogatdasa maris nevezetes haladast jelez, ha
elédeivel hasonlitjuk 6t Ossze.

Minket ez arczon a festbnek kivalt az a
szembet(ind torekvése érdekel, hogy hését vilag-
torténelmi nagy szerepét teljesen felfogva jel-
lemezze. S haa szent kortarsainak rola rank
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maradt szobeli leirasait olvassuk, — a melyek
soraban kivalt az Aeneas Sylviusé, a késéhbi
Il. Pius papaé érdemel figyelmet, — akkor el
kell ismerniink, hogy Vivarini az olasz, kivalt
a velenczei mivészet akkori fejlettségi fokahoz
képest jelesll oldotta meg feladatat. Képének
tehat annal nagyobb értéket tulajdonithatunk,

feltehetjlik réla, hogy a hol médjaban volt, nem
érte be a pusztan typikus abrazolassal. Ennek
ez esetben ellene mond mar arészletez6 gond
és a félreismerhetetlen egyénitd torekvés, mely
az arcznak minden vonasabol kitetszik. A ha-
tarozottan egyéni koponyaalak, a nagy tavol-
sagba szegzett éles, majdnem szUré tekintet, az
ezzel egyuttjaré erésen feltiremlett homlok-
ranczok annyira személyes jelleget adnak ez
arcznak, hogy azt els6 pillantasra is nem ko-
zénséges, nem is atlagos ember képmaéasanak
kell tartanunk. S mennyire talal e beszédes
arcznak minden vonasa az egykorlak leirasa-
hoz ! Csupa csont, bér Os ideg, mondja réla
Aeneas Sylvius; szemének biivos erejét pedig
szintén tobb kortarsa emliti. Pasztan typikus
abrazolassal kilénben megrendel6it is aligha
elégithette volna ki a m(ivész, a kiknek épen
agy, mint neki maganak, nem egy izben elég
alkalmuk volt Kapisztran csodas hatast szonok-
latat a lagundk varosdban hallgatni.

Kortarsak tanusaga szerint 1450 el6tt ismé-
telten jart otta langlelk(i apostol kulonféle
fontos papai megbizasokban; tobbszor tartotta
a bojti prédikacziokat, mint egyebitt, ugy itt is,
a tdméntelen sokasag miatt szabad téren. Tehat
Velenczében a XV. szazad kdzepe tajan, mikor
e kép készilt, j6forman mindenki személyesen
ismerhette Kapisztrant, kinek nem egy ter-
mészetfolotti erével eszkdzolt gydgyitasa még
kodzszajon forgott Vivarini kordban. Ahhoz tehat
alig férhet kétség, hogy a festd6 akar még az
é16rél keészitett vazlat utan, akar puszta emlé-
kezetbdl, de jellemzd hiségre térekedve abra-
zolta Kapisztrant, hésének a lelkét igyekezvén
arczéra vardzsolni, a miben a harom Vivarini
kozill talan Bartolomeo jar legkozelebb az egy-
korl német mesterekhez. Antonio6rol, Bertalan
batyjarol kiillénben tudjuk, hogy korabbi munka-
tarsa, kivel egy ideig kozosen alkotta miveit,
német mester volt. Innen a feltlin6 hasonlosag,
mely Bartolomeo képein is néha egészen a kolni
iskola arczmasaira emlékeztet6 vonasokkal vall
az éjszakrol jott hatasra.

igy vagyunk Vivarini B. Kapisztranjaval is,
a mely kétségtelenil az egyetlen hitelesnek
mondhaté a szent valamennyi abrazolatai ko-
z6tt. Atobbi kulénben majdnem mind a Viva-
rini  Ota typikussd valt alak tobbé-kevésbbé
sikerullt utanzata, vagy legalabb annak a hatasa
alatt all. igy az is, amely az Acta Sanctorum
oktoberi X. kotetében, az oktober 23-r6l szdld
rész végen, a szentnek egy Capistranéban Or-
zott képe utan készilt, masolatot tiintet fel.

Némi nyoma lathato e typikus abrazolatnak
egy 1578. évi velenczei nyomtatvany czimlap-
jan is, amely Kapisztran egy munkacskajat, az
utolso itéletrdl és az Antikrisztusrdl szo6l6t el6zi
meg. A keresztes zaszl6 ésa szent kdmzsaja
gallérjan (képlinkon a balvallon) lévé kereszt
rendes alkatrészei e typikuB abrazolatnak, a
melyr6l tébbnyire a balkézben tartott konyv
sem hianyzik. Vajmi tavol all mar e typustdl az
a kép, mely a Szilagyi Sandor szerkesztésében
megjelent ezredévi nagy térténelmi munka
IV. kotetének 146. lapjan lathaté s Bafael egy
allitdlagos ifjukori mive utan készilt. Az itt
joval ifjabbnak &brazolt szent arczan nyoma
sincs a Vivarini-féle kép jellemzetességének.

Akkor még az a kilénben is igen érdekes
metszet is kozelebb jar a Kapisztranrol alkot-
hat6 jellemképhez, melyet ugyanez alkalommal
egy 1519. évi augsburgi nyomtatvany czimlap-
jarol kozlink. E kis kdnyvecske egy-egy pél-
danya a Nemzeti MGzeumban és Apponyi San-
dor grof gydjteményében van meg. Az ennek
leirasaban kifejezett gyanitas szerint e met-
szet Schauflin Janos mive, amit a képecske
aljan 1év6 monogramm megerdsiteni latszik.
A metszet azta jelenetet abrazolja, midén a
Kapisztran szivrehatd prédikaczidjatol meg-
indult tomegben a jatékosok koczkaikat, ostab-
laikat és kartyaikat, a n6k pedig piperéjiiket,
s6t még a hajfonataikat is maglyara hanyjak,
felaldozvan, mint a szent életrajzir6ja a kony-















